OSOBNE DORUCENE

MANDATNA ZMLUVA

gislo mandanta: 439\"%/5(07") oIV gislo manyg

uzavretd podla § 566 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov

(dalej len ,Zmluva®)
Vykon autorského dozoru (AD) pre projekt, resp. stavbu s hazvom:

»Rekonstrukcia cesty a mostov 11/591 Banska Bystrica — hr. okr. BB/ZV -
Zvolenska Slatina.“

(dalej ako ,stavba®“)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Mandant: Banskobystricky samospravny kraj
Sidlo: Namestie SNP ¢. 23, 974 01 Banska Bystrica
Pravna forma: samostatny Uzemny samospravny a spravny celok SR zriadeny

zakonom &. 302/2001 Z. z. o samosprave vys$sich GUzemnych
celkov (zdkon o samospravnych krajoch) v zneni neskor$ich
predpisov

Statutarny organ: Ing. Jan Lunter, predseda Banskobystrického samospravneho kraja

Osoby opravnené konat’

vo veciach technickych: Ing. Peter Muransky, riaditel odboru dopravy, cestnej
infradtruktary a investicii Uradu BBSK
Ing. Alena Martincova, Ing. Miroslav Bobak, odborni referenti
pre investicie ODDIPVaP

ICO: 37828100

DIC:

Bankové spojenie:

Cislo udtu:

Telefon/fax 048/4325111, 048/4325527

(dalej len ako ,,mandant“ na strane jednej)

a
Mandatar: ISPO spol. s r.o0., inzinierske stavby
Adresa, sidlo Slovenska 86, 080 01 Presov
Pravna forma spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym zapisana v OR OS Presov,
Oddiel: Sro, VloZka ¢. 262/P
Statutarny organ Ing. Jozef Antol, Ing. Michal Dubravsky, konatel spolo¢nosti
ICO: 17085501
IC pre DPH:
DIC :
Telefon:
Fax
e-mail:

(d’alej len ,, mandatar” na strane druhej a spolu s mandantom ako ,,zmluvné
strany*)



Cl.1__ PREDMET ZMLUVY:

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je zavazok mandatara zabezpecit pre mandanta v jeho mene
a na jeho Gcet a za dojednant odplatu vykon autorského dozoru v ramci realizacie stavby
s nazvom ,,Rekonstrukcia cesty a mostov 11/591 Banska Bystrica — hr. okr. BB/ZV -
Zvolenska Slatina.” (dalej ako ,AD") v rozsahu, obsahu a spésobom dohodnutym podla
tejto Zmiuvy (dalej ako ,predmet zmluvy").

1.2 Mandant sa zavazuje za riadne a v€éasne podla tejto Zmluvy vykonany AD, resp. predmet
zmluvy zaplatit mandatarovi dojednanut odplatu a poskytnit’ mu pri plneni predmetu
zmluvy nevyhnutnt si€innost.

Cl.2 __ROZSAH A OBSAH PREDMETU ZMLUVY:

2.1V ramci predmetu zmluvy, resp. vykonu AD, mandatar pini nasledovné €innosti:

ucast na odovzdani staveniska stavebno-technickému dozoru a zhotovitelovi stavby,
sledovat' postup vystavby z technického a technologického hladiska a kontrolovat
dodrziavanie podmienok stanovenych v projektovej dokumentacii k stavbe, vo
véeobecne zavaznych pravnych predpisoch a technickych normach,

vyjadrovat’ sa k navrhom zhotovitela stavby na zmeny projektovej dokumentacie
z technického i technologického hladiska a zu¢astiiovat sa konani na zmeny stavby
pred dokonéenim,

vyjadrovat’' sa k poZiadavkam zhotovitela stavby na tzv. naviac prace, t. j. prace nad
rozsah projektovej dokumentacie,

Ucast na operativnych a kontrolnych dfioch stavby,

Ugast' na odovzdani a prevzati stavby alebo jej Casti, v stilade s dohodnutymi, alebo
véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi,

vyjadrovat sa k porovnaniu vysledkov prieskumov so skuto€nostou zistenou pri
zemnych pracach av pripade odii§nych vysledkov v spolupraci so 8pecialistom pre
geotechniku prijimat’ navrh doplnkovych rieseni,

na poziadanie mandanta, alebo zpodmienok vyplyvajlcich zo spracovanej a
schvélenej projektovej dokumentacie zugastnit sa na Kkontrole a preberani
konstrukénych vrstiev, stavebnych konstrukcii resp. konstrukénych prvkov, ktoré su
rozhodujlce pri realizacii jednotlivych objektov stavby, ako napr. zakladovych Skar,
podlozia, vystuze, vitanych a baranenych pildt, mikropilét, atd.,

na zaklade zistenych skutoénosti vyjadrovat sa k pripadnym zmenam stavebnych
a technologickych postupov,

v pripade potreby predkladat stanoviskda a vysvetiovat problémy spojené s
nejasnostami vyplyvajlicimi z vyhotovenych projektovych dokumentacii,

v pripade, Ze skutkovy stav zisteny na stavenisku nezodpoveda predpokladom
v projektovej dokumentacii, navrhovat' technické rieSenie vyvolanej zmeny, vratane
komplexného projekéného spracovania zmeny technického rieenia

na wyzvu stavebného dozoru je povinny sa dostavit na stavbu do 3 dni,
v mimoriadnych pripadoch do 24 h,

v pripade zloZitych rieSeni a v pripade potreby stanoviska jednotlivych $pecialistov
AD je povinny dodat' svoje stanovisko v dohodnutom termine stanovenom podfa
zlozitosti rieSeni,

je povinny zaujat stanovisko k dodrzaniu projektovych parametrov verejnej prace
v zmysle zakona ¢&. 254/1998 Z. z. v zneni neskorsich predpisov z pohladu AD,

¢ zaujima stanovisko s vysvetlenim a navrhom rieSenia k pripadnym skrytym vadam,
o zabezpedit vypracovanie zavereénej spravy AD o priebehu stavby,

¢lL3 SPOSOB VYKONAVANIA AD:

3.1 AD bude vykonavany s vynalozenim vsetkej potrebnej odbornej starostlivosti. Mandatar
sa zavazuje svoj zavazok vykonat riadne a poctivo, s vynaloZzenim odbornej
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starostlivosti, v zaujme a podfa pokynov mandanta, inak mu v pinom rozsahu zodpoveda
za Skodu.

3.2 Svoju &innost' bude mandatar uskutoéfiovat v sllade so zaujmami mandanta, ktoré

3.3

34

3.5

3.6

3.7

mandatar pozna alebo musi poznat' a podla jeho pokynov, zapisov a dohdd opravnenych
pracovnikov zmluvnych stran a v sulade s vyjadreniami a rozhodnutiami dotknutych
subjektov a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi. Mandatar nie je viazany pokynmi
mandanta, pokiaf tieto s v rozpore so véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi alebo
dobrymi mravmi.

Rozhodnutia z vykonu AD sa budl zaznamenavat bez zbytocného odkladu do
stavebného dennika, alebo listom adresovanym mandantovi.

Cas nevyhnutny na vykon AD (t. j. skutoény podet hodin, potrebny na vykon &innosti
podfa Zmluvy) potvrdi osoba opravnena konat vo veciach technickych za mandanta.

AD bude vykonavat’ mandatar (odborne sposobild osoba) osobne, pripadne zmluvnymi
stranami prizvani $Specialisti, ktorych prizvanie musi vopred pisomne odsuhiasit’
mandant. Ich é&innost bude koordinovat osoba opravnena rokovat vo veciach
technickych za mandanta a mandatar. Mandatar vyhlasuje, Ze ma opravnenie na
vykonavanie cCinnosti vyplyvajicich z predmetu zmiuvy, ku ktorym sa zaviazal na
zaklade tejto Zmiuvy. V pripade zloZitych rieSeni a v pripade potreby tiasti $pecialistov,
mandatar doda mandantovi svoje stanovisko v termine, ktory bude dohodnuty podla
rozsahu rieSeného problému, inak bez zbytoéného odkladu.

V pripade porusenia povinnosti mandatara vykonavat' Cinnosti osobne alebo v pripade
poruSenia povinnosti Ziadat predchadzajuci sihlas od mandanta s prizvanim
Specialistov, mandatar zodpoveda mandantovi za skodu tym spdsobentl.

Mandatar sa zavdzuje strpiet vykon kontroly, auditu a overovania suvisiaceho s plnenim
predmetu tejto zmluvy kedykolvek pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, a to opravnenymi osobami (v zmysle bodov a. aZ f.
tohto €lanku) a poskytnut im vSetku potrebnu suéinnost’ pri vetkych (ikonoch suvisiacich
s kontrolou po€as platnosti a G€innosti Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku  medzi Banskobystrickym samospravnym krajom a Ministerstvom
pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR.

Opravnené osoby su najma:

a/ Poskytovatel nenavratného finanéného prispevku (Riadiaci organ pre
Regionalny operacny program - ROP) a nim poverené osoby,

b/ Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

¢/ Najvy3Si kontrolny Urad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, Certifikacny
organ a nimi poverené osoby,

d/ Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,

e/ Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f/ osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a ES.

3.8 Opravnené osoby na vykon kontroly /auditu/ overovania na mieste, sti opravnené:

a) Vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov
mandatara, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste;

b) PoZzadovat od mandatara, aby predloZil origindine doklady a inGi potrebni
dokumentaciu, zadznamy dat na paméatovych médiach alebo iné doklady potrebné pre
vykon kontroly/auditu/overovania na mieste a d'al$ie doklady suvisiace s plnenim tejto
Zmluvy v zmysle poZiadaviek opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu/overovania
na mieste;

c) Oboznamovat sa s Udajmi a dokladmi a vyhotovovat' képie (dajov a dokladov, ak
slvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste. Mandatar je taktiez
povinny poskytnut sucinnost pri vykonavani finanénej kontroly, vnutorného auditu
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a vladneho auditu organov verejnej spravy v zmysle zakona &. 502/2001 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.

3.9 Zavazok vyplyvajuci z predmetu zmluvy, na splnenie ktorého sa mandatar zaviazal, je
povinny uskuto¢hovat podla pokynov mandanta a v sulade s jeho zaujmami. Mandatéar
je povinny bezodkladne oznamit mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri zariadovani
zalezZitosti podla predmetu zmluvy, ktoré mézu mat vplyv na zmenu jeho pokynov.

3.10 Mandatar je povinny :

a) dodrziavat vSetky pravne a technické predpisy vztahujlice sa na vykonavanie jeho
povinnosti vyplyvajicich z predmetu zmluvy,

b) vykonat predmet zmluvy vzaujme mandanta zodpovedne, riadne a poctivo,
s odbornou starostlivost'ou, pinit' pokyny mandanta v sulade s pravnymi predpismi.

Cl.4 __PODKLADY A SPOLUPOSOBENIE MANDANTA:
4.1 Podklady pre vykon AD:

* kopie stavebnych povoleni a ohlaseni stavebnych objektov stavby, vratane dokladov
vyplyvajucich  z prerokovania  projektovej  dokumentéacie v stavebnom
a vodopravnom konani;

s Casovy harmonogram stavebnych prac doruceny zhotovitefom ku ditu odovzdania a
prevzatia staveniska.

4.2 Mandant zabezpeéi pre vykon AD primerané organizaéno-technické predpokiady, najmé
zabezpedi pristup k stavebnému denniku zhotovitela stavby kazdodenne pocas celej
pracovnej doby.

4.3 Mandant bude pravidelne a véas bez odkladov oboznamovat mandatara so vSetkymi
skutocnostami a okolnostami, ktoré mézu ovplyvitovat jeho vykon.

4.4 Poziadavky zhotovitefa stavby na vykon AD zasadne narokovat prostrednictvom
opravneného zamestnanca mandanta - ako osoby opravnenej konat vo veciach
technickych za mandanta.

4.5 Mandant sa zavazuje, Ze pocas plnenia predmetu zmluvy poskytne mandatarovi
vrozsahu nevyhnutne potrebnom spolupdsobenie, spoCivajuce najmé v odovzdani
doplfujucich udajov, spresneni podkladov, vyjadreni a stanovisk, ktoré sa nachadzajd u
mandanta a ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia tejto Zmluvy. Toto
spolupdsobenie poskytne mandatarovi najneskordie do 3 dni od jeho preukazatefného
vyziadania. V osobitnych pripadoch je mozné obojstranne dohodndt individualny termin
spoluposobenia.

4.6 Za pravnu a vecnU spravnost podkladov poskytnutych mandatarovi zodpoveda
mandant.

4.7 Za technickt spravnost a vhodnost podkladov, ktoré poskytne mandant mandatérovi,
nesie zodpovednost mandant. Za spravnost a vhodnost ostatnych podkladov
(ziskanych od tretich os6b) nesie zodpovednost subjekt, ktory ich mandatarovi poskytol.
Povinnostou mandatara je upozornit mandanta, alebo ten subjekt, ktory poskytol
podklady na nespravnost, alebo nevhodnost dodanych podkladov v lehote najneskér do
5 dni odo dia ich doruéenia.

4.8 Mandatar zodpoveda za $kodu na veciach prevzatych od mandanta na zariadenie
zaleZitosti a na veciach prevzatych pri jej zariadovani od tretich oséb, ibaZe tuto Skodu
nemohol odvratit ani pri vynalozeni odbornej starostlivosti.



ClL.5 CAS PLNENIA:

5.1AD podla tejto Zmluvy, resp. predmet zmluvy, sa bude vykonavat v nasledovhom
¢asovom rozsahu:

e Termin zacatia: diiom odovzdania staveniska a jeho prevzatia zhotovitelom stavby.

¢ Termin ukoné&enia: ditom kolaudacie stavby.

Cl.6 ODPLATA A PLATOBNE PODMIENKY:

6.1 Odplata mandatara za uskutoéneny AD podla tejto Zmluvy, je stanovena dohodou
zmiuvnych stran v sulade so zakonom NRSR €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov a vyhlasky MF SR €. 87/1996 Z. z. v zneni neskorsich predpisov,
pricom v odmene st zahrnuté vSetky naklady, ktoré mandatarovi pri plneni predmetu
zmluvy vzniknu.

6.2 Pocet hodin potrebnych pre poZzadované &innosti vykonu AD je uvedeny v tabulke &. 1,
ktora tvori neoddelitelnt sucast tejto Zmluvy.

6.3 Maximélna celkova odplata mandatara celkom za dohodnuty AD podla tejto Zmluvy
predstavuje:

Podethodin | Hodinova sadzba | Cena bez DPH | DPH 20 % Cena vratane
200 19,02 €/hod 3.984,00 796,80 4.780,80
206 24,90 €/hod 7.370,40 1.474,08 8.844,48
496 | . 1135440 | 2.270,88 13.625,28

6.4 Zmluvne strany sa dohodli, Ze odplatu za jednotlivi uskutoénenu ¢innost AD podla tejto
Zmluvy mandant uhradi mandatarovi samostatnymi fakturami vystavenymi nasledovne:
Odplatu za AD pocas realizdcie stavby bude mandatar fakturovat mandantovi
percentualnym podielom alikvotne k fakturacii zhotovitela stavby, avsak v minimalnej
vyske 33% z maximalnej celkovej odplaty mandatara. Zakladom pre vypocet Ciastkovej
odplaty bude fakturovana cena diela zhotovitelom stavby za prisiusné obdobie. Vypocet
sumy Ciastkovej odplaty za prislusné obdobie bude tvorit' prilohu k danej fakture.

6.5 Skutoény vykon AD bude podlozeny képiami zapisov o vykone AD na stavbe a poétom
potvrdenych hodin opravnenym zamestnancom mandanta vo veciach technickych.
Potvrdeny vykon AD v poéte hodin zohladiiuje spravidla celodenny pracovny &as a do
vykonu sa zapocCitava pocet hodin, potrebny na spracovanie doplnkov, alebo inych
stanovisk, ¢i rieSeni, pozadovanych mandantom.

6.6 V pripade, Ze dojde k predéasnému ukonéeniu tejto Zmluvy, bude mandatéar fakturovat
prace, ktoré boli rozpracované ku driu jej ukoncenia, mandantovi vo vyske vzajomne
dohodnutého rozsahu vykonanych &innosti AD, a to podielom z dohodnutej maximalnej
celkovej ceny podfa ¢€l. 6 ods. 6.3 Zmluvy, a to pre jednotlivé Cinnosti AD vyplyvajluce
z predmetu zmiuvy uvedené v €l. 2 Zmluvy.

6.7 Vystavena faktura vyhotovena v troch rovnopisoch bude spifiat’ minimélne nalezitosti
danového dokladu v zmysle zakona €. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty (tzn. min.:
nazov projektu, oznacenie faktlry a jej &islo, nazov a sidlo mandanta a mandatara, 1CO,
DIC, I({) DPH, identifikovanie Zmluvy, rozsah uskuto&nenych prac a poskytnutych sluzieb
a obdobie fakturdcie (datum zdaniteného plinenia), defl vystavenia faktury, defi
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splatnosti, oznaéenie bankového spojenia mandanta a mandatara (ndzov penazného
Gstavu a &islo Uétu vtvare IBAN, supis vykonanych prac a poskytnutych sluzieb,
fakturovanu &iastku, odtladok pedéiatky a podpis opravnenej osoby). V pripade, ze faktura
nebude spinat véetky nalezitosti dafiového dokladu alebo nebude obsahovat vSetky jej
stéasti, ktoré v zmysle tejto Zmluvy ma obsahovat, mandant je opravneny vratit' ich
mandatarovi do 15 dni od dorucenia na doplnenie alebo prepracovanie. V tomto pripade
sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zacne plynit’ dorucenim
kompletnej faktury.

6.8 Lehota splatnosti faktur je vzajomne dohodnuta do 60 kalendarnych dni odo dna
doruéenia faktury mandantovi, a to z dévodu, Ze uvedeny projekt je spolufinancovany z
prostriedkov Europskej tnie, pricom administracia Ziadosti o platbu vo vacsine pripadov
presahuje lehotu 30 dni. Faktira sa povaZuje za zaplateni diiom odpisania prislusnych
finanénych prostriedkov z Gétu mandanta na Uéet mandatara. Zmluvné strany tymto
vyhlasujii, ze dojednana lehota splatnosti nie je v hrubom nepomere k pravam a
povinnostiam vyplyvajucim zo zavazkového vztahu pre veritela podla § 369d ods. 1
Obchodného zakonnika bez toho, aby pre fiu existoval spravodlivy dévod.

Cl.7 SANKCIE:
7.1 Mandant ma pravo na zmluvnu pokutu od mandatara, vo vyske 100 € :

a) v pripade, 2e mandatar nebude vykonavat svoje povinnosti, ktoré mu vyplyvajl
zrozsahu a obsahu predmetu zmluvy (€l. 2) a na splnenie ktorych sa zaviazal
v stilade s touto Zmluvou, za kazdé porusenie jednotlivo;

b) za kazdi neospravedinenu neudast mandatara na kontrolnych dfioch stavby, za
kazdy kontrolny den, ak pisomnu pozvanku dostal minimalne 3 pracovné dni pred
konanim kontrolného dna;

c) za nesplnenie dohodnutych terminov vyrieSenia technickych problemov stavby
jednotlivo, za kazdy nesplneny termin,

d) za kazdu neospravedinenl nelcast na odovzdani a prevzati stavby alebo jej Casti,
vratane dohodnutych alebo veobecne zavaznymi pravnymi predpismi stanovenych
skusok, ak bol vyrozumeny o tom minimalne tri pracovné dni vopred.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok mandanta na nahradu Skody, ktora

mu vznikne v dbsledku takéhoto konania zo strany mandatara.

Ospravedinenou nelc¢astou mandatdra sa na Uely ¢€l. 7 ods. 7.1 pism. b) ad) tejto
Zmluvy povaZuje kazdé preukazatelné oznamenie mandatara o jeho nelcasti, ktoré
mandatar dorué¢i mandantovi aspoii 1 deii vopred (napr. pisomne/e-mailom na adresy
uvedené v tejto zmluve)..

7.2 Zmluvné strany prehlasuju, Ze vy$ku zmluvnej pokuty povazuju za primerant, pretoze pri
rokovaniach o dohode o vyske zmluvnej pokuty prihliadali na hodnotu a vyznam touto
zmluvnou pokutou zabezpelovanej povinnosti.V pripade oneskorenia mandanta s
Uhradou faktir ma mandatar pravo uétovat mandantovi Groky z omeskania podla § 369a
Obchodného zakonnika.

7.3 O pouziti ktorejkolvek zo sankcii mandant bezodkladne upozorni mandatara a mandatar
mandanta.

Cl.8 ZAKAZ PREVODU ZMLUVNYCH ZAVAZKOV:
8.1Kazda zo zmluvnych stran sa zavazuje , Ze neprevedie nijaké prava a povinnosti
(zavézky) vyplyvajlce z tejto Zmluvy, resp. ich ¢ast na iny subjekt bez predchéadzajuceho
pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany.

8.2V pripade porusenia tejto povinnosti, bude zmluva o prevode (postupeni) zmiuvnych
zavazkov neplatna.



8.3

8.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

10.1

10.2

V pripade porudenia povinnosti jednou zo zmluvnych stran, je druha zmluvna strana
opravnena od Zmluvy odstupit, a to s G€innostou odstiipenia ku diu, ked bolo pisomné
oznamenie o odstupeni od Zmluvy dorué¢ené druhej zmluvnej strane.

ClL. 9 UKONCENIE ZMLUVY

AK nie je v tejto Zmluve uvedené inak, tak na jej zanik sa primerane pouziju ustanovenia
§ 566 az 576 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskor$ich
predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu mozno ukonéit' vypovedou ktorejkolvek zo
zmluvnych stran.

Mandant méze Zmluvu kedykolvek &iastoéne alebo v celom rozsahu vypovedat. Ak
vypoved neuréuje neskorSiu G€innost, nadoblda Uginnost ditom ked sa o nej mandatar
dozvedel alebo mohol dozvediet. Od uginnosti vypovede zo strany mandanta je
mandatar povinny nepokracovat' v €innosti, na ktori sa vypoved vztahuje. Je vdak
povinny mandanta upozornit' na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku $kody
bezprostredne hroziacej mandantovi nedokonéenim ¢innosti mandatarovi vyplyvajlcej z
predmetu zmiuvy.

Mandatar méZze Zmluvu vypovedat s u€innostou ku koncu kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doruéena mandantovi, ak z vypovede
nevyplyva neskorsi ¢as. Ku dfiu ucinnosti vypovede zanika zavidzok mandatara
vyplyvajuci z predmetu zmluvy. Ak by tymto preruSenim mohla vzniknit mandantovi
gkoda, je mandatar povinny ho upozornit, aké opatrenia je potrebné urobit na jej
odstranenie.

V pripade ukonéenia Zmluvy pred jej riadnym uplynutim v zmysle ¢&l. 5 Zmiluvy je
mandatar povinny bezodkladne odovzdat mandantovi vSetky nim zabezpeéené
podklady a podklady, ktoré ziskal v rozsahu poskytnutej stéinnosti mandanta podra tejto
Zmluvy.

Pri pred¢asnom ukonZeni Zmluvy ma mandatar pravo na pomerni &ast odmeny
vzhlfadom na rozsah nim uz uskutoénenej &innosti vyplyvajlcej z predmetu zmluvy.

Cl. 10 _ZAVERECNE USTANOVENIA :

Prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto Zmluvou sa riadia prislu$nymi
ustanoveniami zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskor§ich
predpisov a ostatnych stvisiacich pravnych predpisov platnych v SR.

Akékolvek zmeny alebo dopinky medzi zmluvnymi stranami vo veci tejto Zmluvy je
mozné uskutoénit len pisomnou formou dodatkov ktejto Zmluve podpisanych
opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.

10.3 Tato Zmluva ma 9 strén a je vyhotovena v Siestich vyhotoveniach, z ktorych pat obdrzi

mandant a dve jej vyhotovenia mandatar. VSetky pripadné dodatky k nej musia byt
vyhotovené v rovnakom pocte.

10.4 Tato Zmluva nadoblida platnost diiom podpisu opravnenych zastupcov zmluvnych

strén a GCinnost’ kumulativnym splnenim nasledovnych dvoch podmienok, a to:

a) nadobudnutim platnosti a u€innosti zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku zo strany mandanta a prislu$ného riadiaceho organu pre dany operaény
program, ktorého predmetom bude zabezpecenie financovanie diela na ktorom bude
vykonavany AD na zaklade tejto Zmluvy,



10.5

b) nie véak skér, ako diiom nasledujlicim po dni zverejnenia tejto Zmluvy na webovom
sidle mandanta v zmysle § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni
neskorgich predpisov. O tejto skuto&nosti je mandant povinny bezodkladne pisomne
informovat mandatara.

Mandatar sa zavidzuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po
dobu trvania tejto Zmiuvy, ak mu taka povinnost vyplyva zo zdkona ¢. 316/2016 Z. z. o
registri partnerov verejného sektora a o zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej ako ,Zakon o RPVS*). Mandatar sa zavéazuje zabezpedit,
aby jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o RPVS boli riadne
zapisani v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodavatelskej
zmluvy, ak im taka povinnost vyplyva zo Zakona o RPVS. Mandatar je povinny na
poziadanie mandanta prediozit vietky zmluvy so svojimi subdodavatelmi. Porudenie
ktorejkolvek z povinnosti mandatara podla tohto ustanovenia Zmluvy je jej podstatnym
porusenim a zaklada pravo mandanta na odstupenie od tejto Zmluvy s pravnymi
uginkami ukonéenia Zmluvy ex nunc, alalebo pravo objednavatefa poZadovat od
zhotovitela zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske odplaty mandatara dohodnutej podfa
tejto Zmluvy, &¢im nie je nijako dotknuty narok mandanta poZadovat od mandatara
nahradu $kody vzniknutej mandantovi v dosledku nesplnenia vy33ie uvedenych
povinnosti zhotovitefa. Zmluvné strany prehlasujd, ze vysku zmluvnej pokuty povazuju
za primerand, pretoZe pri rokovaniach o dohode o vyske zmluvnej pokuty prihliadali na
hodnotu a vyznam touto zmluvnou pokutou zabezpecovanej zmluvnej povinnosti.

10.6 Zmluvné strany sa tymto zavazuju, Zze budu dodrziavat zavézok miCanlivosti na

10.7

10.8

10.9

zéklade zakona & 18/2018 Z. z. oochrane osobnych udajov v zneni neskorSich
predpisov, ktory sa vztahuje na vsetky citlivé informacie vratane osobnych Udajov,
s ktorymi sa médze pri plneni svojich zmiuvnych povinnosti oboznamit, a to v akejkolvek
forme (najma pisomnej, elektronickej, alebo ustnej). Zmluvné strany sa zavézuja, ze
citivé informacie alebo osobné (daje, s ktorymi sa oboznamia, nebudd okrem
povinnosti vyplyvajlcich zo v8eobecne zavaznych pravnych predpisov nijako
zverejiovat, ani ich akoukolvek formou reprodukovat’ alebo podavat’ ich akymkolvek
tretim neopravnenym osobam.

Zmluvné strany prehlasuju, Zze budl spolupracovat tak, aby bol predmet zmluvy
spineny v najlep$ej moznej miere. Za tymto Ucelom sa budi zmluvné strany bez
omeskania vzajomne informovat’ o véetkych okolnostiach, ktoré by branili riadnemu
splneniu predmetu zmluvy.

Akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy, ktoré je neplatné, nezakonné alebo nevynttitelne
podifa platného prava, bude nelcinné len vrozsahu, vakom tdto neplatnost,
nezdkonnost alebo nedostatok & stratu vyndtitelnosti  postihuje prévo, bez
akéhokolvek vplyvu na zostavajlce ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju
nahraditf takéto ustanovenie novym ustanovenim, ktoré bude platné a ucinné a Co
najlepsie zodpoveda jeho pévodne zamyslanému tdelu.

V pripade, ak bude podla tejto Zmluvy potrebné dorucovat inej zmluvnej strane
akukolvek pisomnost, doruéuje sa tato pisomnost' na adresu zmluvnej strany uvedent
v zahlavi tejto Zmluvy, dokial nie je zmena adresy pisomne oznamena zmluvnej
strane, ktora pisomnost’ doruéuje. V pripade, ak sa pisomnost aj pri dodrZani tychto
podmienok vrati nedoruéena, zmluvné strany si dohodli, Ze G¢inky dorucenia nastavaju
tretim dfiom po vrateni zasielky zmluvnej strane, ktora zasielku dorucuje.

10.10Zmluvné strany prehlasuju, Zze tuto Zmiuvu uzavreli slobodne a vazne, neuzavreli ju

v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, pozorne si ju precitali, porozumeli jej
anemaju proti jej forme aobsahu Ziadne namietky, ¢o potvrdzujd viastnoruCnymi
podpismi.



10.11Zmluvné strany vyhlasujl, Zze su si vedomé vsetkych nasledkov vyplyvajucich z tejto
Zmluvy, Ze ich zmluvna volnost nie je ni¢im obmedzena aze im nie s zname
okolnosti, ktoré by im branili platne uzavriet tito Zmluvu. V pripade, Ze taka okolnost'
existuje zodpovedaju za $kodu, ktora vznikne druhej zmluvnej strane na zaklade tohto
vyhlasenia.

10.12 Zmluvné strany prehlasujl, Ze si Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
sthlasu ju podpisuju.

10.13 Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy je priloha &.1: Specifikacia odplaty za vykon AD.

Mandant: Mandatar:

V Banskej Bystrici, diia {2 12. 2019 V Presove, dha 12 12. 201

—INg. Jan LUnter Ing. NMichajjDubravsky
predseda BBSK konatel %oloénosti
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